Die unten stehenden Teile kénnen auf unserer Webseite unter ,Ersatzteile” beim spezifischen - el
Einzelartikel als Zurlistbeutel/Teilesatz bestellt werden. FleISChm ann
The parts listed below can be ordered from our website under ‘Spare Parts’ as an accessory pack

or parts kit for the specific item.

Les piéces ci-dessous peuvent étre commandées sur notre site web, dans la rubrique « Piéces de 1. 1. 1
rechange », en sélectionnant I'article correspondant, sous forme de sachet d‘accessoires ou de L HINWEIS h NOTE . ALLUSION " .
kit de pieces. Zur Gewabhrleistung eines betriebssicheren Einsatzes bei allen Beladungsszenarien
sind die Beladungen leicht mit Klebstoff an den entsprechenden Klemmriegeln zu
8532-01 8137-02 fixieren
To ensure reliable operation in all loading scenarios, the loads must be lightly fixed to
the corresponding clamping latches with adhesive.
8533-01 8137-01 Pour garantir une utilisation en toute sécurité dans tous les scénarios de chargement,
les chargements doivent étre légerement fixés avec de la colle sur les verrous de
serrage correspondants.
8533-02 X 8136-01
% 8137-02
l Lkw-Auflieger / Truck trailer / Semi-remorque
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XXL-Box + Container 20ft

2x 8533-01 Achtung! Der 20ft-Container kann nur in dieser Position

montiert werden!

Atention! The 20ft container can only be mounted in this
position!

Attention ! Le container 20ft ne peut étre monté que dans
cette position !

Lkw Container 45ft

4x 8532-01

4x 8533-01—




